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D: Se-laou 'ta ha se-laou mad, Bez di-drouz ha war e - vez, War da lerh o tou-gen had
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En da digand le - ve - nez ‘maf o tond ar ga- ran - tez, Mab an Tad.
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Diskan :  Selaou ‘ta, ha selaou mad,

Bez didrouz ha war evez, Refrain : Ecoute, et écoute bien

War da lerh, o tougen had,
En da di gand levenez,
‘Man o tond ar garantez,

Sois silencieux et attentif,
Derriére toi, portant semence,
Dans ta maison avec joie

Mab an Tad | Voici que vient l'amour,

Le Fils du Pere.

1. Baleet o-deus a-hed ar hantvejou,

Ne ouient ket peur e teufe ar peoh, 1. Ils ont marché au long des siécles,
Baleet o-deus 'n eur rei o ankeniou, Ils ne savaient pas quand viendrait la paix;
Ne ouient ket e oant ho preudeur deoh. Ils ont marché en donnant leurs angoisses,
Iis ne savaient pas qu'ils étaient vos freres.
2. Bale a reom eneb ar brezeliou,
Ne ouzom ket peur e teuoh en-dro: 2. Nous marchons contre les guerres,
Bale a reom 'n eur rei or pedennou, Nous ne savons pas quand vous reviendrez;
Ne ouzom ket peur e teuio on tro ! Nous marchons en donnant nos priéres,
Nous ne savons pas quand viendra notre tour,
3. En eur vale, breudeur a zo savet
A zoug ganeom deiziou tefival ar bed; 3. En marchant, des fréres se sont levés,

En or hichenn, breudeur 'zo dihunet
'Vid derhel stard beteg amzer an ed,

1ls portent avec nous les jours sombres du monde
A nos c6tés des fréres se sont éveillds
Pour tenir hon jusau’au iour de la moisson.



